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Аннотация 

Публикуются и комментируются научно-биографические данные о судьбах ленинград-

ских языковедов – сотрудников Института языка и мышления АН СССР – в годы Вели-

кой Отечественной войны. Архивные материалы рассказывают о жизни и деятельности 

ученых в условиях блокады, в эвакуации и тылу. Особое внимание уделено организа-

ции гуманитарных исследований и научным проектам в 1941–1945 гг. Приводятся вос-

поминания участников тех событий. 
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Abstract 

The publication presents and comments on scholarly and biographical data regarding the fates 

of the staff of the Institute of Language and Thought (USSR Academy of Sciences) during the 

Great Patriotic War. Archival documents and materials illustrate the tragedies and ordeals 

faced by scientists, detailing their lives and work during the Siege of Leningrad, in evacua-

tion, and on the home front. Special attention is given to the organization of humanities re-

search and scholarly directions from 1941 to 1945. Emphasis is placed on the contribution of 

Academician I. I. Meshchaninov in consolidating the efforts of linguists to address urgent 

theoretical and practical issues during the war. The correspondence featured in the book 

serves as a valuable record of the multifaceted work of Russian linguists in historical and bi-

lingual lexicography, Russian and indigenous grammar, general phonetics, dialectology, and 

classical philology. The correspondence also underscores broader issues shaped by wartime 

events, such as language policy and the “turn toward the historiography of Russian philology” 

(L. V. Shcherba). Moreover, the book incorporates personal narratives from eyewitnesses, 

providing a multifaceted perspective on the events. 

Keywords 

history of linguistics, the Great Patriotic War, Academy of Sciences, Institute of Language 

and Thought, personalities of linguists, correspondence of linguists, philological memoirs 

For citation 

Nikitin O. V. Velikaya Otechestvennaya voyna v biografiyakh i vospominaniyakh yazyko- 

vedov [The Great Patriotic War in biographies and memoirs of linguists]. Review of the book: 

Leningradskie lingvisty v gody voyny. Kollektivnaya monografiya, posvyashchennaya  

80-letiyu Pobedy v Velikoy Otechestvennoy voyne [The Leningrad linguists during the war. 

A collective monograph dedicated to the 80th anniversary of victory in the Great Patriotic 

War]. A. N. Anfertieva, L. B. Wolftsun, M. V. Domosiletskaya, A. V. Zhugra, E. R. Kryuch- 

kova, L. E. Naidich (Comps.); Academician N. N. Kazansky (Ed.-in-ch.). St. Petersburg, ILS 

RAS, 2025, 669 p. Sibirskii Filologicheskii Zhurnal [Siberian Journal of Philology]. 2026, 

no. 2, pp. 266–269. (In Russian) DOI 10.17223/18137083/95/18 

 

 

Коллективная монография представляет собой особый жанр научных трудов – 

биографии в лицах и документах. Эта книга собрала уникальные архивные мате-

риалы: письма и воспоминания языковедов времени Великой Отечественной вой-
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ны. Многие из них были сотрудниками Института языка и мышления имени  

Н. Я. Марра АН СССР. При этом география упоминаемых в книге ученых и собы-

тий выходит далеко за пределы северной столицы: языковеды были эвакуированы 

в безопасные районы страны – прежде всего за Волгу, на Урал, в Среднюю Азию 

и Сибирь. 

Лингвистика в годы Великой Отечественной войны как научная проблема по-

зволяет проанализировать многие неизвестные факты из биографии отечествен-

ных ученых, которые не прерывали своей работы над довоенными проектами, 

реализовывали новые идеи и развивали науку. Так, в годы войны готовились спе-

циалисты по переводоведению, составлялись двуязычные словари и грамматики 

языков народов СССР, изучались малые языки. 

В «Предисловии» к книге академик Н. Н. Казанский сочувственно писал  

и о том духовном ущербе, который нанесла война с фашизмом: «…мы до сих пор 

ощущаем потери во всех научных направлениях от неслучившихся из-за войны 

научных открытий, планомерных исследований и преемственности в развитии 

научных школ» (с. 7). 

Первая часть монографии представляет собой краткие биографические очерки:  

1) «Сражавшиеся на фронтах войны» (среди них есть имена впоследствии 

крупных лингвистов – Е. Э. Биржакова, К. С. Горбачевич, С. Д. Кацнельсон,  

Л. Л. Кутина, Л. В. Малаховский, А. И. Молотков, Е. А. Реферовская, Ф. П. Соро-

колетов и др.);  

2) «Продолжавшие работу в блокадном Ленинграде» (Б. Л. Богородский,  

С. Ф. Геккер, С. А. Жебелёв, Б. И. Коплан, И. И. Толстой, И. А. Фалёв, Л. П. Яку-

бинский и др.);  

3) «Труженики тыла» (В. И. Абаев, Д. В. Бубрих, В. М. Жирмунский, Б. М. Ля- 

пунов, И. И. Мещанинов, С. П. Обнорский, В. И. Чернышев, Н. В. Юшманов  

и др.);  

4) «Взрослевшие в военные годы» (П. А. Баранников, Л. А. Войнова, А. И. До- 

машнев, Л. А. Покровская и др.).  

Во второй части помещены письма С. Г. Бархударова, Д. В. Бубриха, Е. С. Ист- 

риной, Б. А. Ларина, В. В. Струве, Л. В. Щербы и других ученых академику  

И. И. Мещанинову – главе советского языкознания того времени. 

Завершают издание воспоминания о войне (В. М. Павлова, О. П. Суника, 

Л. В. Малаховского) и блокаде (М. А. Бородиной, Л. И. Толстой, С. Ф. Геккер,  

А. В. Грошевой, Л. А. Дмитриевой), которые невозможно читать без душевного 

потрясения: «Чтобы заглушить голод, я грыз хлопковый жмых – твердые зелено-

ватые пластины спрессованных семян, остающиеся после выжимания хлопкового 

масла» (с. 565; В. М. Павлов). 

Судьбы многих ученых сложились трагически, и, что совсем печально, их 

имена почти забыты. Теперь, во многом благодаря этой монографии, из лингвисти-

ческого небытия встают живые портреты: И. И. Майшев (погиб в январе 1942 г.)  

не успел дописать «Грамматику коми языка»; А. С. Никулин (погиб в конце  

1941 – начале 1942 г.) накануне войны готовил докторскую диссертацию по исто-

рии донских говоров; П. Я. Скорик (воевал в 1941–1945 гг.) не успел защитить 

диссертацию по чукотскому языку, а за время войны она была утеряна; И. Л. Сне-

гирев (оказался в плену, а после освобождения – в лагере, где умер в 1946 г.)  

до войны сдал в печать шестнадцать статьей по египтологии и африканистике… 

(с. 6–7). И в один ряд с ними поставим студентов-филологов, канувших в Лету,  

из которых могло вырасти поколение научных гениев. 
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Колоссальный объем работ, глубокие темы взваливали на свои плечи ученые  

в военное время. Заместитель директора ИЯМ П. К. Абабков сообщал И. И. Ме-

щанинову о научных докладах (всего 42), прочитанных в институте в 1943– 

1944 гг.: от изучения якутского языка (Е. И. Убрятова), классификации тюркских 

языков (С. Е. Малов), морфологических основ индоевропейских языков (А. В. Де- 

сницкая) до проектов создания русско-казахского, русско-узбекского, русско-

азербайджанского словарей (Е. С. Истрина), изучения корейских материалов Пуш- 

кинской библиотеки в Алма-Ате (Н. В. Кюнер) и галлицизмов в сочинениях Фон-

визина (В. В. Омельянович-Павленко) и т. д. (с. 459–462). 

Деятельность эвакуированных ученых не прекращалась. Так, В. М. Жирмун-

ский, находясь в Ташкенте, занимался тюркскими языками и эпосом, Б. А. Ларин, 

скитавшийся от Ташкента до Яранска, работал над литовско-русским словарем  

и собирал материалы для словаря древнерусского языка и т. д. Ключевую роль  

в объединении лингвистов сыграл академик И. И. Мещанинов. К нему стекались 

письма со всех концов страны – языковедов и литературоведов, историков, этно-

графов, востоковедов… Так, например, из письма Л. В. Щербы, опубликованного 

в рецензируемой книге, мы узнаем подробности его пребывания в Молотовске 

Кировской области: «это ужасная дыра»; «у меня абсолютно нет денег: у меня 

только долги»; «Единственное, что я мог продать – это мои серые брюки. Это уже 

и сделано, и на брюки посажен картофель» (с. 547–548). Старый и больной, как он 

сам говорил, Л. В. Щерба работал не покладая рук: обязался написать «Теорию 

русского правописания» в 1942 г., «Русскую грамматику для нерусских» – за 1943 г. 

Даже имя запретного Н. С. Трубецкого свободно звучало в общении с И. И. Ме-

щаниновым. Л. В. Щерба сообщал ему, что «на фоне подробного разбора новой 

книги Трубецкого о фонологии» готов «написать свои соображения по этому по-

воду» (с. 550). 

Самое ценное в рецензируемой монографии – архивные документы, с пронзи-

тельностью показывающие живое лицо филологической науки в годы войны. 

Этой публикацией восполняется очевидный пробел в историографии лингвистики 

1941–1945 гг. Считаем, что работу в этом направлении необходимо продолжать – 

заниматься поисками эпистолярия, обнародовать неизвестные статьи и мемуары, 

рассказывать о забытых именах и проектах, рожденных в Великую Отечествен-

ную войну. Тем самым мы воссоздадим достоверную картину развития науки  

в один из сложнейших периодов жизни страны. 

 

 

Информация об авторе 

 

Олег Викторович Никитин, доктор филологических наук, профессор кафедры 

русского языка Петрозаводского государственного университета (Петроза-

водск, Россия) 

 

Information about the author 

 

Oleg V. Nikitin, Doctor of Philology, Professor at the Department of the Russian Lan-

guage, Petrozavodsk State University (Petrozavodsk, Russian Federation) 

 
Статья поступила в редакцию 31.07.2025; принята к публикации 07.08.2025 

The article was submitted on 31.07.2025; accepted for publication on 07.08.2025 


